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Bruges ce 3 Juin 1867

Mon cher Vicaire,

Ce serait une chose très désirable que le Jaer 30 put paraitre une fois de plus cette semaine p.e. mercredi ou jeudi

prochain1

Voici quelques idées pour des articles.

Boyaval a vendu ses chevaux a congediés ses domestiques, parce qu’ils mangeaient trop2

Il a fait faire ses meubles à Bruxelles et Paris. Il vient de voter au senat la loi qui met à la retraite les juges qui

ont 70 ans

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

et il a fait maintenir en fonctions son père beaucoup plus âgé.3

M. Van Caloen de Gourcy fait l’emploie le plus magnique de sa grande fortune en faveur des habitants de Bruges.

Il a fait construire depuis 10 ans le magnique chateau de Lophem, qui lui coutera près d’un million. Le bois de

construction vient de Bruges, les maçons de Bruges et de Lophem les charpentiers, les sculpteurs, les peintres

de Bruges.4

......
1 Het bijkomende nummer is niet verschenen. De suggesties werden opgenomen in het nummer van zaterdag 8 juni 1867.

2 Verwerkt door Gezelle in De manadrins persoon. In: ’t Jaer 30: 4 (08/06/1867), p.1: “Peerd en koets heeft hy verkocht, om dat dat

ook al geld moet kosten, wagemakers, smids en al die gasten zouden ook al naer zyn kasse komen lonken ; daer door spaert hy een

knecht die hy kost en hure zoude moeten geven, de menschen peizen dat dat al niet en is.”

3 Verwerkt door Gezelle in Geeft hem ne couloir. In: ’t Jaer 30: 4 (08/06/1867), p.1: “En hy heeft pourtant de jugen afgestemd, om

dat ze, 70 jaer zynde, zegt hy, geen jugement genoeg meer en hebben, maer hoe oud is zyn papa de douanier wel, die hy doen

decorieren heeft, en altyd voort laten uit den pot trekken?

4 Verwerkt door Gezelle in artikel C’est ça! In: ’t Jaer 30: 4 (08/06/1867), p.2: “-Maer hy en doet niet voor den werkman! - Wat! hy

slacht den overleden bisschop en de capucyntjes: hy doet geheele jaren werken en dat door volk van alhier. Wie heeft er zyn kasteel

gebouwd te Lophem? Van waer komt het steen, het hout, de beeldsnyderye, de schilderinge? En waer is 't milioen gegaen dat dat al

gekost heeft? Is 't naer Brussel, gelyk Sjing-sjangs kluiten die hy voor zyne brusselsche gouden stoelen, tapiten, lusters etc. gegeven

heeft, die hy voor zyne danszale met Pauwke Devoo naer Brussel gaen koopen heeft? Wat! hy en doet niet voor den werkman! En

zyn hotel op den dyver, wie werkt er daer? Zyn 't engelsche Zwaentjes of duitsche Mulairs die er aen bezig zyn?”
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Il est maintenant occupé à faire arranger son magni

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

que hôtel du dyver, pour venir s’y installer pendant les hivers.

Il donne souvent des fetes à Lophem; tout se qu’on y emploie vient de Bruges

X.
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Inhoud

Incipit Ce serait une chose très
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Tekstsoort brief

Talen Frans
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onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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